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\—/ Olej silnikowy/ Engine oil Podlesi, Czech
Republic

Zastosowanie

IGOCHEM OIL Low Saps E7-9 CJ-4/SM 10W/40 zalecany jest do silnikow Diesla zasilanych paliwem o niskiej
zawarto$ci siarki (max.50 ppm), wyposazonych w uktady recyrkulacji spalin, z i bez filtrow czastek statych oraz do
silnikow z selektywnym katalizatorem redukujacym tlenki azotu w spalinach. Unikalna receptura ,,low SAPS”
gwarantujaca niski poziom zawartosci siarki, fosforu i popiotu siarczanowego — zgodnie z wymaganiami ACEA E8
zapewnia spetnienie wymagan odnos$nie jakoS$ci, nie wplywajac przy tym negatywnie na skuteczno$¢ systemow
filtrujacych i katalizator6w - tym samym umozliwiajac pracg nowoczesnych silnikéw wysokopreznych
spelniajgcych normy emisji Euro VIi Euro V. Moze by¢ stosowany takze w silnikach spetniajacych wymagania
Euro IV, III, 1I, I, w ktorych producent pojazdu zaleca stosowanie oleju silnikowego tej klasy. Odpowiedni do
zastosowania w pojazdach z silnikami zasilanymi CNG.

Application

IGOCHEM OIL Low Saps E7-9 CJ-4/SM 10W/40 is recommended for diesel engines powered by low-sulfur fuel
(max. 50 ppm), equipped with exhaust gas recirculation systems, with and without particulate filters and for
engines with a selective catalyst reducing nitrogen oxides in exhaust gases. The unique "low SAPS" formula
guarantees low levels of sulfur, phosphorus and sulphated ash - in accordance with ACEA ES8 requirements,

ensures compliance with quality requirements without negatively affecting the effectiveness of filter systems and
catalysts - thus enabling the operation of modern diesel engines meeting Euro VI and Euro V emission standards. It
can also be used in engines meeting Euro 1V, I, 11, | requirements, in which the vehicle manufacturer recommends
the use of engine oil of this class. Suitable for use in vehicles with CNG engines.

Normy, specyfikacje (Standards, specifications)

SAE: 10W/40

API: CK4/CJl4

ACEA : E7, E6, E9

Caterpillar ECF-3, ECF- 2, Deutz DQC TTCD, Deutz DQC-IV-18 LA
DAF Meets ACEA E6, JASO DH-2, Mack EO-S 4.5, EO-O Premium Plus,
Renault Trucks RLD-3, Volvo VDS-4.5, VDS-4,

MTU Typ 3.1
MTU Typ 2.1
Parametry fizykochemiczne (Physical and chemical properties).
Parametry IGOCHEM OIL Low Saps E7-9 CJ-4/SM

(Specifications) 10W/40
Lepkos¢ kinematyczna w temp. 100°C, [mm?/s] 14,6
(Kinematic viscosity at 100°C)
Wskaznik lepkos$ci 151
(Viscosity Index)
Temperatura ptyniecia, [°C] -36
(Pour point)
Temperatura zaptonu, [°C] 260
(Flash point)
Liczba zasadowa,[mg KOH/g] 12,9
(TBN)

Powyzszych informacji i zaleceri Producent udziela na podstawie przeprowadzonych badan, prob i doSwiadczen. Producent nie gwarantuje osiagniecia optymalnego efektu koricowego w przypadku
stosowania niezgodnego z zaleceniami jak i niezaleznych od Producenta warunkéw magazynowania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie powstaty w oparciu o aktualnie dostepne dane
charakteryzujace produkt i wiedze Producenta. Nalezy je traktowa¢ wytacznie jako pomoc dla bezpiecznego stosowania, transportu i sktadowania produktu. Nie zwalnia to uzytkownika od
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie powyzszych informacji.
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Uwaga: powyzsze wartoSci parametrow fizyko-chemicznych sg wartosciami typowymi. Wartosci rzeczywiste sa
umieszczone w orzeczeniu laboratoryjnym dotaczonym do kazdej partii produktu.

(Note: The above values of physico - chemical parameters are typical values. The actual values are placed in the
judgment laboratory attached to each batch of product)

OPAKOWANIA.

Butelki, kanistry plastikowe, beczke o zawartosci 11, 5 1, 20 1, 205 1 lub inne po uzgodnieniu z klientem.
PACKAGING.

Bottles, plastic canisters, barrels with a capacity of 1 1, 51, 20 I, 205 | or other upon agreement with the customer.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT.

Srodek nalezy przewozi¢ i przechowywa¢ w szczelnie zamknigtych, oryginalnych opakowaniach
w temperaturze od -25°C do +30°C. Chroni¢ przed wilgocia, mrozem i nastonecznieniem. Po otwarciu szczelnie
zamkna¢. Okres trwalosci 24 miesiecy od daty produkcji umieszczonej na opakowaniu.

STORAGE AND TRANSPORTATION.

The product should be transported and stored in tightly closed, original packaging at temperatures from -25°C to
+30°C. Protect from moisture, frost and sunlight. Close tightly after opening. Shelf life 24 months from the
production date on the packaging.
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